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Euroopa Parlamendi resolutsioon néljahida kohta Ida-Aafrikas

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Aafrika Sarve piirkonna kohta,

— vottes arvesse korge esindaja Catherine Ashtoni 24. augusti 2011. aasta avaldust ELi
reageeringu kohta néljahddale Aafrika Sarve piirkonnas,

— vottes arvesse 25. augustil 2011 Addis Abebas toimunud rahastajate konverentsi tulemusi,
—  vottes arvesse URO aastatuhande arengueesmiirke,

—  vdttes arvesse URO inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse URO lapse diguste konventsiooni,

— vOttes arvesse oma 17. veebruari 201 1. aasta resolutsiooni toiduainete hinnatdusu kohta!,

— vottes arvesse Jack Langi (URO peasekretiri erindunik Somaalia rannikuvetes toimuva
piraatluse juriidilistes kiisimustes) aruannet,

— vottes arvesse Somaalia foderaalse iileminekuvalitsuse, Puntlandi ja Galmuduugi
piirkondlike omavalitsuste ning Ahlu Sunna Wal Jama’a liikumise poolt 6. septembril 2011.
aastal vastu voetud Somaalia iilemineku 16puleviimise rakendusplaani;

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 15iget 4,

A. arvestades, et viimase 60 aasta rdngimas néljahddas on hukkunud kiimneid tuhandeid
inimesi, nilg dhvardab 750 000 inimest ning 13,3 miljonit inimest Somaalias, Etioopias,
Kenyas, Eritreas ja Djiboutis vajavad hadasti toiduabi;

B. arvestades, et kohati iiletab alatoitumuse méér hddaolukorra piiri kolmekordselt ja et
hinnangute kohaselt halveneb olukord Aafrika Sarve piirkonnas veelgi, enne kui see
paremusele podrdub; eeldatavasti on olukord kdige karmim 2011. aasta oktoobris ning
paranemislootust ei ole enne 2012. aasta algust;

C. arvestades, et ndljahdda on veelgi teravdanud muu hulgas relvakonfliktid, ressursinappus,
kliimamuutus, rahvaarvu kiire kasv, infrastruktuuride puudumine, moonutatud
kaubandusstruktuur ja pohitarbekaupade korged hinnad;

D. arvestades, et kdige raskem on olukord Somaalias, kus iile poole rahvastikust sdltub
toiduabist ja 1,4 miljonit inimest on olnud sunnitud kodudest lahkuma ning UNICEFi
teatel on Somaalia I6unaosas 780 000 last akuutses alatoitluses;

! Vastuvoetud tekstid, P7_TA-PROV(2011)0071.
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arvestades, et Somaalia humanitaarolukorda halvendavad méissuliste ja valitsusvigede
vahel 20 aastat kestnud konflikti tagajdrjed; arvestades, et sissiriihmitus al-Shabab hoiab
oma kontrolli all paljusid piirkondi, kus néljahdda on vélja kuulutatud, ning on sundinud
mitmeid ladneriikide abiagentuure piirkonnast lahkuma, mis abi kohaletoimetamist
tosiselt takistab;

arvestades, et Eritrea valitsus keelab selgelt toidu ja muu humanitaarabi toimetamise oma
elanikkonnani;

arvestades, et iile 860 000 inimese on julgeoleku, toidu ja vee otsinguil pdgenenud
Somaaliast naaberriikidesse, eelkdige Kenyasse ja Etioopiasse, ning Dadaabi laagrisse
Kenyas on kogunenud iile 420 000 inimese;

arvestades, et Dadaabi laager on praegu suurim pdgenikelaager maailmas ja seal elab 440
000 inimest, ehkki see on ette ndhtud 90 000 jaoks, ning arvestades, et
humanitaarolukord laagrites halveneb iga pdevaga, neis puhkevad epideemiad — esineb
nditeks koolerat ja leetreid, samuti on teatatud mitmetest vagistamisjuhtudest;

arvestades, et 80% pogenikest on naised ja lapsed, kellest paljud on kogenud teel voi
pogenikelaagrites seksuaalset vigivalda ja hirmutamist;

arvestades, et avaliku korra puudumine kaldal on viinud piraatluse sagenemisele India
ookeanis, mis takistab piirkonda ja sealt vélja suunduvaid tarneid, ning ELi
merevieoperatsioon EUNAVOR on suutnud piraatlust vaid édra hoida ja ohjeldada, mitte
aga tegeleda probleemi algsete pdhjustega;

arvestades, et EL on lubanud anda 2011. aasta jooksul 158 miljoni euro ulatuses
humanitaarabi, millele lisandub 440 miljonit eurot litkmesriikidelt ning iile 680 miljoni
euro, mis on mdeldud piirkonna pikaajaliseks abistamiseks pdllumajanduse,
maapiirkondade arengu ja toiduga kindlustatuse vallas kuni 2013. aastani;

arvestades, et Aafrika Liidu juhid on lubanud humanitaaroperatsiooni toetada rohkem kui
350 miljoni USA dollariga;

arvestades, et on iilimalt vajalik suurendada kiiresti hiddaabi, et rahuldada humanitaarabi
vajadusi ja hoida dra olukorra halvenemine; arvestades, et maailma toiduabi programmil
(WFP) jadb jargmise kuue kuu jooksul pdua tagajirgedega seotud tegevuseks Djiboutis,
Etioopias, Kenyas ja Somaalias puudu 190 miljonit USA dollarit;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkonnas suurenev maa kokkuostmine (peamiselt
vilisinvestorite poolt) on sealset habrast pdllumajandus- ja toidusiisteemi veelgi
ndrgestanud, lubatud kasu uute tookohtade, toiduvarude suurenemise ja majandusarengu
ndol on aga jddnud tulemata;
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0. arvestades, et kliilmamuutus on oluliselt mojutanud piirkonna teraviljasaaki, mis koos
ilemaailmse majanduslanguse ning kasvavate toidu- ja kiitusehindadega on pidurdanud
vaesuse vihendamist ning aastatuhande arengueesmarkide tditmist;

P. arvestades, et Maailmapanga 2011. aasta augusti toiduhindade aruande (Food Price
Watch) kohaselt seavad korged ja kdikuvad toiduhinnad arengumaade vaeseima
elanikkonna ohtu ning see suurendab hiddaolukorda Aafrika Sarve piirkonnas, kusjuures
maailma toiduhindade kasvu pohiteguriks on aina suurem hulk toidu- ja
pollumajanduskaupade turul pdhinevaid likviidseid finantsvahendeid;

Q. arvestades, et toidu- ja pdllumajanduskaupade turul pohinevad tuletisinstrumendid on
muutunud véga populaarseks ja kogu maailma investoritele kergesti ligipddsetavaks ning
need ei ole enam professionaalsete investorite niSi-instrumendid ega hetketurul osalejate
riskimaandusvahendid;

R. arvestades, et nende riskimaandusvahendite suurenenud likviidsus ja juurdepdisetavus on
seotud aluseks olevate hetketurgude korgete hindade ja suure hinnakdikumisega, ning
arvestades, et reguleerijatel on raskem neist turgudest tdielikku lilevaadet saada, sest
valdav osa konealustest tehingutest toimub borsiviliselt;

1. viljendab siigavat kurbust piirkonda tabanud inimkaotuste ja kannatuste pérast; nduab
ELi abi suuremat koondamist piirkondadesse, kus néljahdda on kdige suurem, et
kindlustada kdige norgematele toiduabi, tervishoid, puhas vesi ja sanitaarvahendid;

2. palub kdiki piirkonna vdime ja riihmitusi voimaldada humanitaarabiorganisatsioonidel
takistamatult hddasolijateni jouda ja kaitsta alati tsiviilelanikkonda, eelkdige naisi ja
lapsi, kooskolas rahvusvahelise humanitaardiguse ja inimdigustega; nduab humanitaarabi
koridoride avamist, et toimetada toiduaineid ja abi kriisipiirkondades kaugemale;

3. nduab, et kdik osalised 10petaksid viivitamata tsiviilisikute, eelkdige naiste ja laste vastu
toime pandud rikkumised, votaksid stitidlased vastutusele ning kindlustaksid abi
kéttesaadavuse ja koigi konflikti ning pdua eest pdgenevate inimeste vaba liikumise;
moistab karmilt hukka islamistliiku sissirithmituse al-Shabab, mis takistab
abiagentuuridel ja maailma toiduabi programmil toiduabi jagamist; tuletab koigile
piirkonna riikidele meelde rahvusvahelises diguses sétestatud kohustust pdgenikke aidata
ja kaitsta;

4. nduab, et rahvusvaheline iildsus tegutseks aktiivsemalt ja kahekordistaks oma
joupingutusi selle hddaolukorra lahendamiseks, et tulla toime kasvavate vajadustega
humanitaarabi jérgi ja hoida dra olukorra halvenemine, arvestades, et kasutadaolevaid
rahalisi vahendeid napib;

5. rohutab, et abi tuleb kontrollida ja selleks on vaja miirata kindlaks usaldusvéérsed
partnerid kohapeal, sealhulgas edukalt tegutsevad abiagentuurid ja kohalike kogukondade
juhid; samuti on vaja paremini koordineerida ja jaotamist paremini korraldada, et hoida
dra abisaadetiste kdrvaletoimetamist ja riilistamist;
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10.

11.

12.

13.

palub komisjonil kiiresti parandada iileminekut ELi humanitaarabi ja arenguabi vahel,
sest pouakriis Aafrika Sarve piirkonnas niitab selgesti, et aastatepikkust hidaabi ei ole
tulemuslikult tdiendatud pikaajalise arengupoliitikaga, eriti pdllumajanduse osas; palub
komisjonil ja ELi litkmesriikidel toetada Ida-Aafrika riikide projekte ennetusvoime
suurendamiseks ning varajase hoiatamise siisteemide loomiseks néljahéda ja pdua
puhuks;

tunneb heameelt, et Aafrika Liit on votnud kohustuse osaleda
humanitaarabioperatsioonis, kaasa arvatud AMISOMIi rahukaitsemissioonis; kahetseb
aga, et lubatud 20 000 Aafrika Liidu rahukaitsjast on seni Somaaliasse joudnud vaid
9000;

rohutab, et Aafrika Sarve piirkonnas tervikuna ja eelkdige Somaalias valitsevale
ndljahddale suudetakse lahendus leida ainult juhul, kui nii kohalikud osalejad kui ka
rahvusvaheline {ildsus tegelevad pdhjuseks olevate poliitiliste, majanduslike,
keskkonnaalaste ja julgeolekuprobleemidega; nduab, et konealuse piirkonna jaoks
tootataks vilja ELi strateegia, milles esitataks poliitilised eesmirgid ja selgitataks, kuidas
on omavahel seotud humanitaar-, arengu-, julgeoleku- ja sdjalised meetmed;

palub korgel esindajal ja komisjoni asepresidendil hinnata kriitiliselt Djibouti
rahuprotsessi; rohutab, et on vaja kaasata kdik Somaalia konfliktist mdjutatud inimesed
koikidel tasanditel, sealhulgas kodanikuiihiskond ja naiste rithmitused; julgustab
kehtestama rahvusliku leppimise korda, et alustada riigi tilesehitamist;

rodmustab ELi ja selle liikmesriikide voetud kohustuste iile; tuletab siiski meelde, et
URO hidaabiiileskutse kohaselt vajatavast summast puudub ikka veel miljard USA
dollarit; nduab tungivalt, et rahvusvaheline iildsus tdidaks oma lubadused, jagaks toiduabi
ja parandaks kriisipiirkonnas tervishoiutingimusi;

nduab, et senisest suurem osa ELi ametlikust arenguabist suunataks
pollumajandustootmisse ning arenguriikide karjakasvatajate toetuseks, et toiduga
kindlustatust suurendada; nduab seda arvestades tungivalt, et rahvusvaheline iildsus teeks
pikaajalisi investeeringuid pdllumajandusse, mis on piirkonna peamine toidu ja
sissetuleku allikas, samuti jatkusuutliku infrastruktuuri loomisse, ning voimaldaks
pollumajanduslikele vdiketootjatele juurdepddsu maa kasutamisele, kindlustades sellega
kohalikku turgu ja tagades Aafrika Sarve piirkonna elanikele vastuvdetava igapaevase
toidu;

nduab, et teave toiduvarude kohta ja rahvusvahelise hinnakujunduse kohta oleks
labipaistvam, kvaliteetsem ja ajakohasem,;

nduab, et litkmesriigid tagaksid, et toidu- ja pdllumajanduskaupade turul spekuleerivad
finantsinstitutsioonid 16petaksid kuritarvitusliku spekuleerimise, mis tdstab hindasid ja
muudab need kdikuvaks, ning seaksid Aafrika Sarve piirkonna ja koigi arengumaade
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

vaesuse ja inimkannatuste vihendamise toiduhindadega spekuleerimisest saadavast tulust
korgemale;

nduab tungivalt, et nimetatud institutsioonid vdtaksid oma sotsiaalset vastutust tosiselt
ning kehtestaksid sise-eeskirjad, millega kindlustataks, et nende tegevus toidu- ja
pollumajanduskaupade turul piirdub riskimaandamist vajavate reaalmajanduse ettevotete
teenindamisega;

kutsub G20 rithmitust {iles tohusamalt tdotama selle nimel, et kokku leppida
tilemaailmses reguleerimises, mille abil vidlditaks kuritarvituslikku spekuleerimist ning
kooskolastataks ennetusmehhanismide loomist iilemaailmsete toiduhindade liigse
kdikumise vastu; rohutab, et G20 peab kaasama ka rithmitusse mittekuuluvad riigid, et
tagada lilemaailmne ldhenemine;

palub komisjonil esitada ettepanekud finantsinstrumentide turgude direktiivi
(2004/39/EU) ja turu kuritarvitamist késitleva direktiivi (2003/6/EU) muutmiseks, et
hoida dra kuritarvituslikku spekuleerimist;

rohutab, et Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvel (ESMA) peab olema kaubaturu
jarelevalves juhtroll; kinnitab, et ESMA peaks olema reguleerimisvahendite kohaldamisel
eriti hoolikas, et ennetada manipuleerimist ning kuritarvitusi toidu- ja
pollumajanduskaupade turul;

kutsub komisjoni iiles ajakohastama oma maapoliitika suuniseid seoses maade
hoivamisega, et tagada iihtlustamine maailma toiduga kindlustamise komitee (CFS)
vabatahtlike suunistega maa, kalavete ja metsade vastutustundliku majandamise kohta
ning omistada sellele suuremat tdhtsust arengukoostodprogrammide ja
kaubanduspoliitika kaudu ja osalemisega mitmepoolsetes finantsinstitutsioonides, nagu
Maailmapank ja IMF;

palub komisjonil ja piirkonna riikide valitsustel hinnata kdimasoleva pdllumaade
kokkuostmise moju maapiirkondades valitsevale vaesusele ja ndljahddast tabatud
piirkondadele; palub, et komisjon votaks maa hoivamise kiisimuse arenguriikidega
peetavate poliitiliste dialoogide pdevakorda, et parandada aruandlust ja jérelevalvet
ulatusliku maa kokkuostmise iile ning toetada arenguriike investeerimist puudutavate
otsuste tegemisel;

nduab olulisi pingutusi, et kliimamuutusega kohanemist ELi arengupoliitikas paremini
arvesse votta; palub, et EL niisugust rahastamist méirgatavalt suurendaks ning tagaks, et
see oleks ametliku arenguabi tdienduseks, et olla innustavaks eeskujuks eesseisval COP
17 kohtumisel kliimaga kohanemise poliitika paremal rakendamisel ning tugevdada
sddstva arengupoliitika rahvusvahelist juhtimist;

kutsub UROd, komisjoni ning kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti iiles votma
meetmeid seoses toksiliste jadtmete ebaseadusliku kaadamisega Somaalia vetes ja
tootama vilja poliitika, et hoida dra voimalik oht elanike tervisele;
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22.

23.

24.

véljendab muret seoses hiljutiste teadetega ametliku arengupoliitika kuritarvitamisest
poliitilisteks surveavaldusteks Etioopias; kutsub ELi ja litkmesriike tagama, et abi
kasutataks rangelt ainult vaesuse leevendamiseks ning seda tehtaks aruandekohustuslikult
ja lébipaistvalt, kasutades téielikult d&ra Cotonou lepingu inimdigusi késitlevaid punkte;

palub komisjonil karjakasvatajad paremini ELi arengupoliitikasse kaasata, kuna nemad
tagavad olulise osa majandustegevusest ja valgu tootmisest piirkonnas; on veendunud, et
karjakasvatajate eluviisi kaitseks kogu piirkonnas on tungivalt vaja dialoogi kohalike
voimudega, tunnistades, et nende rédndav eluviis sobib véga hésti kuivadele aladele, kus
tingimused ei vOimalda paikset asustust;

teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale,
URO Julgeolekundukogule ja peasekretirile, Aafrika Liidu institutsioonidele, IGADi
riikide valitsustele ja parlamentidele, Uleaafrikalisele Parlamendile, AKV-ELi
parlamentaarsele tihisassambleele, G20 eesistujale ning EL1 liikmesriikide valitsustele.
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